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4558 Namero /

Bl SR R AR SRR
Pedido para Esquema de Subsidio para Certificagao das Normas do

Sistema Internacional de Gestao

1 ¥ 2#8 Designacio da Empresa:
1.1 A3 Em chinés:
1.2 XX Em portugués:
2 ikt

Endereco:
3 &BiE Telefone: 4 {#EH Fax: 5 EBHEf Email:

6 Et4Z A Pessoa a Contactar: 7 B{si Posigao:

8 EI%4EE Ramo de

Actividade:

9 ET48I Namero de

Empregados:

10 EREEREEIEHE Norma de Certificagio solicitada:

10.1 [_]iso 9001 10.2 [_]iso 14001 10.3 [_JoHsAs 18001 10.4 [_|HACCP

10.5 [_]iso 22000 10.6 [_]Fssc 22000 10.7 [_]isonec 20000  10.8 [_JisonEc 27001
10.9 I:lQuaIicert Service Certification 10.10 I:lISO 14064 10.11 I:lISO 50001
10.12 [_]iso 45001 10.13 [_]iso 22301 10.14 [_]iso 41001 10.15 [_]iSo 55001

11 BFR:545E Ambito a ser certificado:

12 EREEHEY (EBiR—EREINES, 555308) Local a ser certificado (indique se detem mais do que um local a ser certificado):
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13— EHELMIAYE T2 Numero de empregados por cada local a ser certificado:

4551 Namero /

14 5&EiRVIE], S/HI? Trabalha em turnos? Quantos?

15 BhRIZEZ2:5H48 Entidade Certificadora a ser seleccionada:

16 BEhBIZEZEERIZE) Companhia de Consultadoria a ser seleccionada:

17 FEEEZEHA Data prevista para

auditoria:

18 {7z E#l Informacgio supplementar:

EiEA RS HiEARS HBi/tRES

Nome Completo do Requerente: Assinatura do Requerente: Posicao / Carimbo da Empresa:
HEHA Data:

IR AMER A Preencher pelo CPTTM

%A Recebido por: HHA Data:

W R3Z{% Documentos que faltam: 722 HHA Data de Receb.:

[ ]#tti Approvado [ ]&#ti#E Not Reprovado
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2 Razodes:
Z(EBETHRE D ERY revistos pelo comité de gestio da qualidade:  FHf Data:

EABERERIDIE
Documentos a ser apresentados pelo requerente:
Documents to be submitted by the applicant:

1. HBRARERR) Z B0 BN GREIR
* Fotocopia do documento do identificacdo do requerente (representante da empresa)
* Photocopy of the identification document of the applicant (the representative of the
enterprise)

2. B EENRBESRCRE « &A 3 AR NEHZER » FEIAR
* Fotocopia do Certidao da Conservatoria dos Registos Comercial e Automével Valida (3
meses)
*  Photocopy of the enterprise’s valid registration (recently issued within 3 months) at the
“CONSERVATORIA DOS REGISTOS COMERCIAL E DE BENS MOVEIS” (Office of
Commercial and Chattel Registration)

3. {TEHR  flan: RRhE > — B
* Fotocopia do Alvara - Titulo de Registo Industrial ou Comercial da actividade exercida (se
aplicavel)
* Photocopy of the Licence for the authorized scope of activity(s) of the enterprise (e.g. Titulo
de Registo Industrial for manufacturing establishment) if applicable

4. EXIRFIERERER(M/1 180)
* Fotocopia do Contribuigdo Industrial Declaragao de Inicio de Actividade (M/1)
* Photocopy of the Contribuigédo Industrial Declaragédo de Inicio de Actividade (e.g. the
Contribuicao Industrial Declaracao de Inicio de Actividade)

5. A —RGREESHIUREREIA (A E T RIMbES <UNER>)
* Fotocopia do ultimo mapa - guia de pagamento do Fundo de Seguranga Social(Ambos os
funcionarios locais e estrangeiros<se for o caso>)
* Photocopy of the most recent payment slip for the Social Security Fund(Both Local and
foreign employeec<if applicable>)
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